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ENGLISH "

GENERAL

Carefully read the following important information regarding
installation safety and maintenance. Keep this information
booklet accessible for further consultations. The appliance
has been designed for use in the ducting version (air exhaust
to the outside - Fig.3A), filtering version (air circulation on the
inside - Fig.3B) or with external motor (Fig.3C).

SAFETY PRECAUTION

1. Take care when the cooker hood is operating simultane-
ously with an open fireplace or burner that depend on the air
in the environment and are supplied by other than electrical
energy, as the cooker hood removes the air from the environ-
ment which a burner or fireplace need for combustion. The
negative pressure in the environment must not exceed 4Pa
(4x10-5 bar). Provide adequate ventilation in the environment
for a safe operation of the cooker hood. Follow the local laws
applicable for external air evacuation.

Before connecting the model to the electricity network:
-Control the data plate (positioned inside the appliance)
to ascertain that the voltage and power correspond to the
network and the socket is suitable. If in doubt ask a qualified
electrician.

-If the power supply cable is damaged, it must be replaced
with another cable or a special assembly, which may be
obtained direct from the manufacturer or from the Technical
Assistance Centre.

-This device must be connected to the supply network
through either a plug fused 3A or hardwired to a 2 fase spur
protected by 3A fuse.

2. Warning!

In certain circumstances electrical appliances may be a
danger hazard.

A)Do not check the status of the filters while the cooker
hood is operating.

B) Do not touch bulbs or adjacent areas, during or straight
after prolonged use of the lighting installation.
C)Flambeé cooking is prohibited underneath the cooker
hood.

D)Avoid free flame, as it is damaging for the filters and a
fire hazard.

E) Constantly check food frying to avoid that the over-
heated oil may become a fire hazard.

F) Disconnect the electrical plug prior to any maintenance.
G)This applianceis notintended for use by young children
or infirm persons without supervision.

H) Young children should be supervised to ensure they do
not play with the appliance.

1) There shall be adequate ventilation of the room when
the rangehood is used at the same time as appliances
burning gas or other fuels.

L) There is a risk of fire if cleaning is not carried out in
accordance with the instructions.

This appliance conforms to the European Directive EC/2002/96,
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By making
sure that this appliance is disposed of in a suitable manner, the
user is helping to prevent potential damage to the environ-
ment or to public health.

The symbol on the product or on the accompanying
paperwork indicates that the appliance should not be

mmm treated as domestic waste, but should be delivered to
asuitable electricand electronic appliance recycling collection
point. Follow local guidelines when disposing of waste. For
more information on the treatment, re-use and recycling of
this product, please contact your local authority, domestic
waste collection service or the shop where the appliance was
purchased.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

« Assembly and electrical connections must be carried out
by specialised personnel.

« Wear protective gloves before proceeding with the
installation.

« Electric Connection:

-The appliance has been manufactured as a class Il therefore
no earth cable is necessary. The plug must be easily acces-
sible after the installation of the appliance. If the appliance
is equipped with power cord without plug, a suitably di-
mensioned omnipolar switch with 3 mm minimum opening
between contacts must be fitted between the appliance and
the electricity supply in compliance with the load and current
regulations.

-The connection to the mains is carried out as follows:
BROWN =L line

BLUE = N neutral.

« Ifthe hob is electric, gas, orinduction, the minimum distance
between the same and the lower part of the hood must be
at least 65 cm. If a connection tube composed of two parts is
used, the upper part must be placed outside the lower part.
Do not connect the cooker hood exhaust to the same con-
ductor used to circulate hot air or for evacuating fumes from
other appliances generated by other than an electrical source.
Before proceeding with the assembly operations, remove the
anti-grease filter(s) (Fig.4) so that the unit is easier to handle.
- Inthe case of assembly of the appliance in the suction version
prepare the hole for evacuation of the air.

« We recommend the use of an air exhaust tube which has the
same diameter as the air exhaust outlet hole. If a pipe with
a smaller diameter is used, the efficiency of the product may
be reduced and its operation may become noisier.

« If your appliance has been designed for use in habitations
supplied with acentralised suction device perform the follow-
ing operations:

-The switch controls opening and closure of a valve using
a thermoelectical device. By placing the switch in the ON
position, after a minute, the valve opens rotating 90° allow-
ing suction of the stale air. By placing the switch in the OFF
position, the valve closes after 100 seconds.

« Installation:

The following instruction should be followed to carry out the
correct installation of the cooker hood:

1.Mounting of the cooker hood on the lower side of the
cupboard.

2.Selection of the version (extraction Fig.3A or filtration
Fig.3B).

« Fixing the hood to the lower part of the wall cabinet:
This type of appliance must be fitted inside a cabinet or inside
another type of support structure.To fix it in place, use 4 screws
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which are suitable for the type of cabinet, making holesin ac-
cordance with the diagram shown in Fig.1.To fit the appliance
correctly, align the front panel of the cooker hood with the
cabinet door and adjust spacer L using screws P (Fig.2), then
ensure the appliance meets the cabinet at the rear.

« Extraction through an outside wall:

The appliance expels the fumes through an outside wall or
a duct. It is necessary to buy a telescopic pipe in accordance
with the standards in use (inflammable) and connect it to
flange H (Fig.3A).

« Recirculation:

To transform the cooker hood from the extraction version to
the re circulating one ask your supplier for an activated carbon
filter. The filter must be fitted to the extracting group cooker
hood in the centre of the fan grille by twisting it by 90 degrees
untilitis gripped securely (Fig.5). For this operation remove the
anti-grease filter(s) G (Fig.4). The clean air is returned into the
room through a connecting tube passing inside the cupboard
and connected to the ring H (Fig.3B).

USE AND MAINTENANCE

» We recommend that the cooker hood is switched on before
any food is cooked. We also recommend that the appliance is
left running for 15 minutes after the food is cooked, in order
to thoroughly eliminate all contaminated air. The effective
performance of the cooker hood depends on constant main-
tenance; the anti-grease filter and the active carbon filter both
require special attention.

« The anti-grease filter is responsible retaining the grease
particles suspended in the air, therefore it is subject to clog-
ging with variable frequency according to the use of the
appliance.

- To prevent the danger of possible fires, at least every 2
months one must wash the anti-grease filters by hand using
non-abrasive neutral liquid detergents or in the dishwasher
at low temperatures and on short cycles.

- After a few washes, colour alterations may occur. This does
not give the right to claim their replacement.

« The active carbon filters are used to purify the air that is
sent back into the room and its function is to mitigate the
unpleasant odours produced by cooking.

- The non-regenerable active carbon filters must be replaced
at least every 4 months. The saturation of the active charcoal
depends on the more or less prolonged use of the appliance,
on the type of kitchen and on the frequency with which anti-
grease filter is cleaned.

« Before remounting the anti-grease filters and the regen-
erable active charcoal filters it is important that they are
completely dry.

« Clean the hood frequently, both internally and exter-
nally, using a cloth dampened with denatured alcohol or
neutral liquid detergents that are non abrasive.

« The lighting .system is designed for use during cooking
and not for the prolonged general lighting of the room. The
prolonged use of the lighting system significantly decreases
the average duration of the bulbs.

« Ifthe appliance is equipped with courtesy lights it is possible
to use them for general room lighting for a prolonged amount
of time.

« Attention: the non compliance with the hood cleaning
warnings and with the replacement and cleaning of the filters
entails risk of fires. One therefore recommends keeping to the
suggested instructions.

« Replacing halogen light bulbs (Fig.6):

To replace the halogen light bulbs B, remove the glass pane C
using a lever action on the relevant cracks. Replace the bulbs
with new ones of the same type. Caution: do not touch the
light bulb with bare hands.

« Commands (Fig.7) slider the key symbols are explained
below:
A = Light switch

A1 = Off key
A2 =0n key
B =Speed control
B1 = Off key

B2 = FIRST SPEED key

B3 = SECOND SPEED key

B4 =THIRD SPEED key

C =Gemma warning light key.

« Replacing the halogen/incandescent lamps (Fig.8):
Only use lamps of the same type and wattage installed on
the device.

« Commands (Fig.9.1) slider the key symbols are explained
below:

This hood is fitted with a microswitch which allows the activa-
tion of the motor speed) through the opening of the telescopic
undercarriage. If the telescopic undercarriage is closed the
motor speeds cannot be activated. This microswitch does
not have animpact on the activation of the lights which must
be switched on through the appropriate switch (see Fig.9A).

A = Light switch

A1 = Off key

A2 =0n key

B = Speed control

B1 = FIRST SPEED key
B2 = SECOND SPEED key
B3 =THIRD SPEED key.

Warning! If the telescopic undercarriage is closed with the
speed set at 2, once it is re-opened, the hood will be reacti-
vated with the same speed in use when the hood was closed.

« Slider controls (Fig.9.2), the symbols are shown below:
This hood is equipped with a microswitch.

If the telescopic trolley is closed with the speed seti.e.at 2 and
the light are on, once it is reopened, the hood reactivates at
the same working speed at which it was switched off.

A =FIRST SPEED Off/On Switch
B = SECOND SPEED Switch

C =THIRD SPEED Switch.

D = Light On/Off Switch

« Commands (Fig.10):

Push-button A = On/off lights switch.

Push-button B = On/off cooker hood switch. The appliance
switches on at speed level 1, If the cooker hood is on depress
the push-button for 2 sec. to switch off the cooker hood. If
the cooker hood is at speed level 1 it will not be necessary
to depress the push-button to switch the cooker hood off.
Decreases the motor speed.

Display C = Indicates the motor speed level selected and
activates the timer.

Push-button D = Switches on the cooker hood. Increases the
motor speed. Touching the key at 3rd speed, the intensive
function runs for 10, then the appliance go back to work at
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the original speed. During this function the display blinks.
Key E = The Timer times the functions on activation for 15
minutes, after which they are switched off. The Timer is deac-
tivated by re-pressing Key E. When the Timer is activated the
decimal point must flash on the display. The Timer cannot be
activated if the intensive speed is functioning.

The “clean air” function is activated by pressing key E for 2
seconds when the appliance is switched off. This switches the
motor on for 10 minutes every hour at the first speed. During
functioning a rotary movement of the peripheral segments
must be visualised on the display. When this time has passed
the motor switches off and the fixed letter “C" must be visual-
ised on the display until the motor re-starts after 50 minutes
for another 10 minutes and so on. Press any key apart from
the light keys to return to normal functioning. Press key E to
deactivate the function.

« Anti-grease/active charcoal filters saturation:

-When display item C flashes, at a speed where it alternates
with the letter F (e.g. 1 and F), the anti-grease filters must be
washed.

-When display item C flashes, at a speed where it alternates
with the letter A (e.g. 1 and A), the active carbon filters must
be replaced or washed depending on the type of filter.
After the clean filter has been positioned correctly, the
electronic memory must be reset by pressing button A for
approximately 5 seconds, until the indication F or A shown
on the display C stops flashing.

« Commands luminous (Fig.11) the key symbols are ex-
plained below:

A=LIGHT

B = OFF

C=SPEEDI

D=SPEEDII

E =SPEED Il

F = AUTOMATIC STOP TIMER - 15 minutes (¥*)

If your appliance has the INTENSIVE speed function, from
speed THREE, press key E for 2 seconds and it will be activated
for 10 minutes after which it will return to the previously
set speed. When the function is active the LED flashes. To
interrupt it before the 10 minutes have elapsed, press key E
again. Some models allow activating this function even with
speed one and two.

By pressing key F for two seconds (with the hood switched
off) the“clean air”function is activated. This function switches
the appliance on for ten minutes every hour at the first speed.
As soon as this function is activated the motor starts up at the
first speed for ten minutes. During this time key F and key
C must flash at the same time. After ten minutes the motor
switches off and the LED of key F remains switched on with
afixed light until the motor starts up again at the first speed
after fifty minutes and keys F and C start to flash again for ten
minutes and so on. By pressing any key for the exclusion of
the hood light the hood will return immediately to its normal
functioning (e.g. if key D is pressed the “clean air” function is
deactivated and the motor moves to the 2nd speed straight
away. By pressing key B the function is deactivated).

(*) The "AUTOMATIC STOP TIMER" delays stopping of the
hood, which will continue functioning for 15 minutes at the
operating speed set at the time this function is activated.

« Anti-grease/active charcoal filters saturation:
-When the A key flashes with a 2 second frequency the anti-
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grease filters must be washed.

-When the A key flashes with a 0.5 second frequency the
active carbon filters must be replaced or washed depending
on the type of filter.

Once the clean filter has been put back one must reset the
electronic memory by pressing the A key for approximately
5 seconds until it stops flashing.

THE MANUFACTURER DECLINES ALL RESPONSIBILITY
FOR EVENTUAL DAMAGES CAUSED BY BREACHING THE
ABOVE WARNINGS.
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ALTALANOS TUDNIVALOK

Kérjuk, figyelmesen olvassa el ttmutaténkat, mert fontos
tudnivaldkat tartalmaz a késziilék felszerelésére, hasznalatara
és karbantartasara vonatkozéan. Orizze meg, mert a késébbi-
ekben is sziiksége lehet ra. A berendezést tigy tervezték, hogy
elszivassal (a levegének a szabadba torténd kivezetésével -
3A.4bra), sztir6vel (a levegé visszavezetésével - 3B.abra), vagy
kiilsé motorral (3C.abra) is hasznalhato.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

1. Figyeljlink arra, hogyha nem villannyal miikédé és ugyan-
annak a helyiségnek a Iégterét hasznal¢ elszivo, kalyha vagy
tlizhely muikodik egyszerre, akkor az elszivé esetleg kivonja a
kélyha vagy a tlizhely égéséhez sziikséges levegét. A helyiség
negativ nyomdsa 4 PA-nal nem lehet nagyobb (4x10°bar). A
biztonsdgos miikodés érdekében gondoskodjunk a helyiség
megfeleld levegbellatasarol. A szennyezett levegd kiilsé térbe
val6 elvezetésekor tartsuk be az ide vonatkozé eléirasokat.

Miel6tt bekotné a modellt az elektromos halézatba:

- Ellendrizze a (a készilék belsejében taldlhato) mdszaki
adatokat tartalmazo tablat, és gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos halézat fesziiltsége és teljesitménye megfelel-e a
feltlintetett adatoknak, valamint, hogy a csatlakoz6 megfele-
16-e. Amennyiben kételyei meriilnek fel, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

- Ha a tapkabel megsériilt, ki kell cserélni egy masik kabelre,
vagy a gyartonal vagy annak szervizkzpontjaban beszerez-
hetd specialis egységre.

- 3A-s biztositékkal ellatott csatlakozédugoval kdsse be a
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hélézatba az egységet, vagy csatlakoztassa 3A-s biztositékkal
védett kétfazisu kabel két eréhez.

2. Figyelem!

Bizonyos esetekben az elektromos késziilékek veszélyt
jelenthetnek.

A) Az elszivé miikédése koézben ne ellenérizze a sziirék
allapotat.

B) A késziilék vilagitasanak hosszan tart6 hasznalata koz-
ben vagy koézvetleniil azt kovetéen ne érjen az izzékhoz
vagy a mellettiik lévé feliiletekhez.

C) Az elszivo alatt tilos nyilt langon siitni.

D) Ne hasznaljon nyilt langot, mert az tonkreteheti a
sziirdket és tiizet okozhat.

E) Tartsa folyamatosan szem el6tt a siitést, nehogy a forré
olaj meggyulladjon.

F) A karbantartasi miiveletek el6tt huizza ki a konnektort
a dugobol.

G) A késziilék nem gyerekek vagy felligyelet nélkiil
hagyott, mikodtetésre alkalmatlan személyek altali
hasznalatra lett tervezve.

H) Vigyazzon a gyerekekre, hogy nehogy jatsszanak a
késziilékkel.

1) Amennyiben az elszivét gazzal vagy mas égheté anyag-
gal miik6do késziilékkel egyiitt hasznalja, a helyiségnek
megfelel6 szell6zéssel kell rendelkeznie.

L) Amennyiben a tisztitasi miiveleteket nem az utasita-
soknak megfeleléen végzi el, fennall a veszélye annak,
hogy a késziilék kigyullad.

A készllék megfelel az elektromos és elektronikus berende-
zések hulladékairol (WEEE) sz6l6 2002/96/EK eurdpai unids
iranyelvnek. Gondoskodjon a termék megfeleld kezelésérdl,
annak muikodésbdl torténd kivonasa utan, a felhasznéalo
hozzéjarul a kdrnyezetre és az egészségre valo karos hatasok
megel6zéséhez.

A terméken vagy a mellékelt dokumentacion feltlinte-
ﬁtett jelolés azt jelzi, hogy a termék nem kezelhetd
mmm haztartasi hulladékként, hanem a megfelelé begyjté

allomasra kell vinni az elektromos és elektronikus berendezé-
sek Ujrahasznositasa érdekében.Késztilékétdl a hulladékkeze-
lésre vonatkozo helyi eléirasoknak megfeleléen véljon meg.
A termékkel kezelésével, 0sszegyUjtésével és Ujrahasznosita-
séval kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a megfe-
lel6 helyi irodéhoz, a haztartasi hulladékokat begydijté szol-
galathoz, vagy ahhoz az Uizlethez, ahol a késziiléket megva-
sérolta.

FELSZERELESI UTASITASOK

« Abeszerelést és az elektromos bekotést csak szakembe-
rek végezhetik el.
« Vegyék fel a védol
elkezdése el6tt.

elési mii

tyliketaz 6

« Elektromos bekotés:

- A termék kéteres kabellel készult, vigyazzunk, hogy az egyik
huzalt se kossik a foldvezetékbe. A dugdnak a készulék felsze-
relését kovetden is kdnnyen megkozelithetének kell maradnia.
Abban az esetben, ha a késziilék dugo nélkili tapkabellel van
ellatva, az elektromos halézatba valé bekotéshez a késziilék
és a haldzat kozé be kell iktatni egy, a terhelésre szabott és
az érvényes szabvanynak megfelelé univerzalis megszakitot,
melynek érintkezéi kozott legaldbb 3 mm tavolsagnak kell
lennie.

-A héldzatra valé bekotésnél vegyiik figyelembe a huzalok
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szinét:
BARNA = L fazis
KEK = N nullafazis.

« A féz6lap fézéshez hasznalt edényeket tarto fellilete és a
konyhai elszivo also része kozott minimum 65 ecm tavolsagnak
kell lennie. Ha két vagy tobb elvezetd csovet kell 6sszesze-
relnlink, akkor az alsé csovet illessziik a felsé belsejébe. Az
elszivo csovét ne vezessiik olyan kéménybe, amelyben meleg
levegé aramlik, vagy amely nem villannyal m(ik6dé beren-
dezés égéstermékét vezeti el. A szerelés megkonnyitéséhez
az Osszeszerelés megkezdése el6tt tavolitsuk el a zsirsz(irét/
zsirsz(ir6ket (4.abra).

- Amennyiben a késziiléket konyhai szagelszivoként szereli
fel, gondoskodjon kéménynyilasrol.

« Tanacsos a leveg6kimeneti csé dtmérdjével megegyezé at-
mérdjl levegbelvezetd csdvet hasznalni. Az atmérécsokkentés
csokkenti a termék teljesitményét, és noveli a zajossagat.

« Amennyiben az Onok késziilékét ugy tervezték, hogy koz-
ponti elszivd rendszerrel rendelkezé otthonokban lehessen
hasznalni, a kévetkez6é muiveleteket kell elvégezni:

-A kapcsold egy termo-elektromos berendezésen keresztil
egy szelep nyitasat és zarasat vezérli. Amennyiben a kapcsoldt
BE (ON) éllasba kapcsolja, egy perc elteltével a szelep 90°-kal
elfordulva kinyilik, ezzel lehet6vé teszi az elhasznalt levegd
elszivasat. Amennyiben a kapcsol6t KI (OFF) éllasba kapcsolja,
100 masodperc elteltével a szelep bezarddik.

« A késziilék felszerelése:

az elszivo szabdlyos felszereléséhez tartsuk be a kdvetkezd
sorrendet:

1.Az elszivébura rogzitése a faliszekrény also részébe.
2.Vélasszon verzi6 (elszivé dbra.3A - Sz(iré abra.3B).

« Az elszivébura rogzitése a faliszekrény also6 részébe:
Ezt a tipusu késziiléket egy faliszekrény alsé részébe vagy
mas tartoszerkezetre kell felszerelni. A rogzitéshez hasznal-
junk a szekrény tipusahoz ill6 4 csavart, miutan az (1.abra)
Utmutatdsa szerint Iétrehoztunk furatokat. A helyes felszerelés
érdekében a szivobura eliilsé lapjat igazitsuk a faliszekrény
ajtajaval egy vonalba és a (P) csavarok segitségével (2.abra)
allitsuk be az (L) tavolsagtartdt, majd a késziilék hatlapjat is
igazitsuk a faliszekrényhez.

« Elszivé méd:

Ebben az izemmaodban a késziilék az oldalfalon vagy a meglé-
v6 kéményen keresztil kivezeti a g6zoket kdrnyezetbe. Ehhez
az izemmodhoz be kell szerezni egy, a hatélyos torvényeknek
megfelel6, nem gyulékony teleszkdpos falicsévet, melyet ra
kell kotni a mellékelt H kariméra (3A.ébra).

« A késziilék szliroként valé miikodtetése:

Ahhoz, hogy az elszivé levegdszliréként miikodjon, a készi-
|éket forgalmazé keresked6tdl aktiv szénsz(ird lapokat kell
beszerezni. A sz(iréket a bura belsejében lévé szivoegységre
kell régziteni gy, hogy 90°- kal kattanasig elforgatjuk (5.4bra).
Ennek elvégzéséhez vegylik le a G racsokat (4.4bra). A vissza-
forgatott levegé ismét a légtérbe jut a szekrényen athaladd és
a H csatlakozogy(irih6z rogzitett csévon keresztiil (3B.4bra).

HASZNALAT ES KARBANTARTAS

« Mielétt barmilyen étel f6zésébe belekezdene, tanacsos
bekapcsolni a késziiléket. A szennyezett levegd teljes kiszel-
|6ztetése érdekében a fozés végét kovetben ajanlatos még
15 percig bekapcsolva hagyni az elszivot. Az elszivo tokéletes
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miikodtetése megfeleld és folyamatos karbantartast igényel.
Kulonos figyelmet kell forditani a zsir- és az aktiv szénsz(rére.
« A zsirsziir6 megkoti a levegdben 1évd zsirszemcséket,
melyek a hasznélattdl fliggben idével eltomitik a késziléket.
- Egy esetleges tlizveszély megelézése érdekében legfeljebb
kéthavonta mossa el kézzel a zsirsz(irket. Hasznaljon sem-
leges folyékony mosdszereket, vagy mossa el a zsirsz(irét
alacsony hémérsékleten mosogatégépben révid programon.
Ne hasznaljon strolészert.

- Néhany mosas utan a zsirsz(ir6 szine megvaltozhat. Eznem
szolgaltat alapot reklamacidra, és a szlir6 esetleges cseréjére.
« Aktiv szénsziirék feladata, hogy megtisztitsak a kornyezet-
be visszadramoltatott levegét, és csokkentsék a f6zés soran
keletkez6 kellemetlen szagokat.

- Anemregeneralhatd aktiv szénsztiréket legfeljebb 4 havonta
cserélni kell. Az aktiv szén telitédését befolyasold tényezdk:
a késziilék hasznalatanak idétartama, f6zési szokasok és a
zsirszUrd tisztitdsanak gyakorisaga.

« A zsirsziirok és a regeneralhaté aktiv szénsziir6k visz-
szahelyezése el6tt varja meg, hogy a szénsziirok teljesen
megszaradjanak.

« Denaturalt szesszel vagy nem surol6 hatasu folyékony
mososzerrel atitatott vizes ruhaval tisztitsa meg gyakran
az elszivo kiilsejét és belsejét.

« A vilagitoberendezést f6zés kozbeni hasznalatra tervezték,
és nem a konyha altaldnos, huzamos ideji megvilagitasara.
A huzamos idejl hasznalat Iényegesen lecsokkenti az égék
atlag élettartamat.

« Ha a késziilék rendelkezik szobai vildgitassal a késziiléket
hasznalhatja a konyha huzamosabb ideig tarté megvilagita-
sara.

« Figyelem: az elszivo és a szlrdk tisztitasaraill. a szlr6k cseré-
jére vonatkozo utasitasok be nem tartasa megnéveli a tlizeset
kockazatat. Ezrért azt tanacsoljuk, kdvesse az utasitasokat.

« A halogénizzdk cseréje (6.abra):

A B halogénizzok cseréjéhez a megfelel6 réseken keresztiil
megemelve vegye le a C livegburat. Cserélje ki az izzokat
azonos tipusuakra! Figyelem! Ne fogja meg a lampat csu-
pasz kézzel!

« Vezérlések (7.abra) slider jelmagyarazat:
A =Villanykapcsold

A1=Kigomb
A2 =Be gomb
B =Sebesség ellendrzése
B1 =Ki gomb

B2 = EGYES SEBESSEG gomb

B3 = KETTES SEBESSEG gomb

B4 = HARMAS SEBESSEG gomb

C =Gybngy gomb kijelzélampa.

« Az izzészalas/halogén égok cseréje (8.abra):
Csak a készulékre felszerelttel megegyez6 erésségui és tipusu
izz6t hasznaljon.

« Vezérlések slider jelmagyarazat (9-1.abra):

Az elszivo fel van szerelve egy mikrokapcsoléval, mely a
kihuzhaté kéményrész kinyitasakor lehet6vé teszi a motor
bekapcsolasat. Amennyiben a kihtizhat6 kéményrész be van
csukva, a motor nem tud bekapcsolni. Eza mikrokapcsolé nem
befolyasolja a vildgitas bekapcsoldsat. A vilagitas a megfeleld
kapcsoléval bekapcsolhaté (Iasd 9A.abra).

A =Villanykapcsold
A1 =Kigomb
A2 =Be gomb
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B =Sebesség ellendrzése

B1 = EGYES SEBESSEG gomb
B2 = KETTES SEBESSEG gomb
B3 = HARMAS SEBESSEG gomb.

Figyelem! Amennyiben a kihtizhat6 kéményrészt 2. sebesség-
fokozatra allitva csukja be, a legkdzelebbi kinyitas alkalmaval,
azelszivé Ujra ugyanazt a munkasebességet fogja bekapcsol-
ni, mint amellyel azt kikapcsolta.

« Vezérlések slider jelmagyarazat (9-2.abra):

Ez az elszivo egy mikrokapcsoléval is fel van szerelve.

Ha a teleszkdpos erny6t tgy csukja be, hogy egy sebesség-
fokozat be van allitva (pl. 2-esre), és a lampdék fel vannak
kapcsolva, az ernyé visszanyitasakor az elszivo visszakapcsol,
és a kikapcsolas pillanataban beallitott sebességfokozaton
muikodik tovabb.

A = Off/On EGYES SEBESSEG FOKOZAT gomb
B = KETTES SEBESSEGFOKOZAT gomb

C = HARMAS SEBESSEGFOKOZAT gomb.

D = Vilagitas On/Off gomb

« Vezérlés (10.abra):

A billentyii = Be- illetve kikapcsolja a vilagitast.

B billentyti = Be- illetve kikapcsolja a paraelszivot. A készilék
az 1. sebességnél kapcsol be. Ha az elszivé be van kapcsolva,
a kikapcsolashoz 2 méasodpercig tartsa lenyomva a billentydit.
Ha az elszivé az els6 sebességre van éllitva, nem sziikséges
a kikapcsolashoz lenyomva tartani a billenty(it. Csokkenti a
motor sebességét.

Ckijelz6 = A motor kivalasztott sebességét valamint azidérelé
bekapcsoldsat jelzi.

D billentyii = Bekapcsolja az elszivét. Néveli a motor sebessé-
gét. Ha a billentytit a 3. sebességben nyomja meg, 10 percre
bekapcl az intenziv funkcio, ezutan a készllék visszatér a
funkcio kivéalasztasat megel6zé lizemi sebességbe. A funkcid
muikodése alatt a display villog.

E billentyii = A Timer, az aktivalas pillanatdban, idéziti a
funkciokat 15 percre, miutan a funkciok kikapcsoltak. A
Timer kikapcsolhaté az E billenty megnyomaséval. Amikor
a Timer funkcié aktiv, a kijelzén a tizedespontnak villognia
kell. Ha az intenziv sebesség miikédésben van, a Timert nem
lehet aktivalni.

Az E billentyli 2 masodpercig tarté megnyomasaval, ha a
készilék ki van kapcsolva, aktivalédik a “clean air” funkcio.
Ezzel bekapcsolddik a motor minden éraban 10 percre elsé
sebességre. M(ikodés kdzben a kijelzének a periférias részek
forgd mozgésat kell mutatnia. Ennek azidének az elteltével a
motor kikapcsol és a kijelz6n meg kell jelennie a nem villogd
“C"betlinek egészen addig, amig tjabb 50 perc mulva a motor
tovabbi 10 percre djraindul stb. A normal tizemmaodba valé
visszaéllashoz nyomjon meg egy tetszés szerinti gombot,
kivéve a vildgitas gombot. A funkcid kikapcsolasahoz nyomja
meg az E gombot.

« A zsirsziirk/aktiv szénsziirok telitodése:

-Amennyiben a C kijelzén az aktualis sebességfokozat és az F
bet villog felvaltva (pl. 1 és F), a zsirszlir6ket meg kell mosni.
-Amikor a C kijelzén az aktualis sebesség fokozat és az A betti
(pl.1 és A) felvéltva villog, mossa el vagy cserélje ki az aktiv
szénszlirket (a szlrd tipusatdl fliggben.

Miutén visszahelyezte a tiszta sz(irét, az elektromos memoria
nulldzdsdhoz nagyjabdl 6t masodpercre tartsa lenyomva
az A gombot, mig a C kijelzén az F, vagy A jelzés villogasa
abba nem marad!

« Vezérlés (11.abra) Fényvezérlés:

A=VILAGITAS

B = OFF

C =ELSO SEBESSEG

D= MASODIK SEBESSEG

E = HARMADIK SEBESSEG

F = LEALLITAS AUTOMATIKUS KESLELTETESE 15 perccel (¥)

Ha az 6n késziiléke rendelkezik INTENZIV sebességfokozattal,
a fokozat bekapcsolasahoz éllitsa a készuléket HARMADIK
fokozatba, majd tartsa nyomva az E gombot kb. 2 masodper-
cig. Az intenziv sebesség 10 perc miikddés utan kikapcsol, és
a késziilék az eredetileg bedllitott fokozaton Gizemel tovabb.
Amikor a funkcié aktiv, a led villog. Ha a funkciét nem kivanja
10 percig tizemeltetni, a kikapcsoldshoz nyomja meg ismétel-
ten az E gombot. Egyes modellek esetében az intenziv funkcié
egyes vagy kettes fokozat mellett is bekapcsolhato.

Ha 2 masodpercig nyomva tartja (kikapcsolt szagelszivo
mellett) az F gombot, miikddésbe 1ép a “clean air” funkcio.
Ez a funkcié éranként 10 percre bekapcsolja a motort egyes
sebességen. Amint miikodésbe hozta a funkciét, 10 percre
beindul a motor egyes sebességen. Ez alattazidé alatt azF ésa
Cgomb egytitt villog. 10 perc elteltével a motor kikapcsolddik,
és az F gomb ledje folyamatos fénnyel ég. 50 perccel késébb a
motor ismételten be fog indulni az egyes sebességen és az F
és Cledek ismételten villognifognak 10 percig, stb. Lenyomva
barmelyik gombot a fényekre vonatkozé gombokon kiviil, a
paraelszivé visszatér a rendes Gzemmodba (pl. ha lenyomjak
a D gombot, érvénytelenitve lesz “clean air” (tiszta levegd)
funkcid és a motor 2-es sebességre lesz beallitva; a B gomb
lenyomasaval a funkcié ki lesz kapcsolva).

(*) A “LEALLITAS AUTOMATIKUS KESLELTETESE” meg-
akaddlyozza az elszivé kikapcsoldséat és a bura a funkcio
bekapcsoldsakor folyamatban levé tizemsebességen fog
muikddni még 15 percet.

« A zsirsziirok/aktiv szénsziirék telitédése:

-Amikor az A 2 masodperces id6kozonként villog, mossa el
a zsirsztiroket.

-Amikor az A gomb 0,5 masodperces id6kozonként villog a
mossa el vagy cserélje ki az aktiv szénsztirét (a sz(iré tipusatdl
fliggden).

Miutén visszahelyezte a tiszta sz(irét, az elektromos memoria
nulldzésahoz nagyjabol 6t masodpercre tartsa lenyomva az
A gombot, mig az villogni nem kezd!

A HASZNALATI UTASITAS BE NEM TARTASABOL EREDO
KAROKERT SEMMINEMU FELELOSSEGET NEMVALLALUNK.
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Importor:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
a paraelszivok szakértdje... 1995 dta

H - 1211 Budapest, Mansfeld Péter u. 27
(volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;
fax: +(36-1)427 0327

www.multikomplex.hu
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